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Autorska prava a ochranne 
znamky 

© Copyright 2005 Hewlett-Packard 
Development Company, L.P. 
Informace obsazene v tomto 
dokumentu mohou byt zmeneny bez 
predchoziho upozornem'. Kopi'rovanf, 
upravy cl pfeklady bez pfedchozitio 
pfsemnetio souhlasu jsou zakazany 
az na vyjimky vyplyvajfcf ze zakonu o 
autorskem pravu. 

Upozomeni 

Jedlne zaruky na vyrobky a sluzby 
spolecnosti HP jsou stanoveny ve 
vyslovnycti zarucm'ch ujednam'ch, 
ktere jsou dodavany spolu s temlto 
vyrobky a sluzbami. Zadne ze zde 
uvedenych Informaci' nemotiou byt 
povazovany za zaklad pro vznik 
jakekoli dalsf zaruky. Spolecnost HP 
neodpovfda za tectinicke cl redakcni 
ctiyby nebo opomenutf v tomto textu. 
Spolecnost Hewlett-Packard 
Development Company nenf 
zodpovedna za nahodne nebo 
nasledne skody souvisejicf nebo 
vyplyvaji'ci' z poskytnutf, prezentace 
nebo pouzitf tohoto dokumentu a 
softwaru, ktery je zde popisovan. 

Ochranne znamky 

Znacka HP, logo HP a PhotoSmart 
jsou vlastnlctvfm spolecnosti Hewlett- 
Packard Development Company, L.P. 
Logo Secure Digital je ochrannou 
znamkou asoclace SD Association. 
Microsoft a Windows jsou 
registrovane ochranne znamky 
spolecnosti Microsoft Corporation. 
CompactFlash, CF a logo CF jsou 
ochranne znamky asoclace CFA 
(CompactFlash Association). 
Memory Stick, Memory Stick Duo, 
Memory Stick PRO a Memory Stick 
PRO Duo jsou ochranne znamky 
nebo registrovane ochranne znamky 
spolecnosti Sony Corporation. 
MultlMediaCard je ochranna znamka 
nemecke spolecnosti Infineon 
Technologies AG a ma opravnenf 
asoclace MMCA (MultlMediaCard 
Association). 

xD-Picture Card je ochranna znamka 
spolecnosti Fuji Photo Film Co., Ltd., 
Toshiba Corporation a Olympus 
Optical Co., Ltd. 
Mac, logo Mac a Macintosh jsou 
registrovane ochranne znamky 
spolecnosti Apple Computer, Inc. 



Slovo Bluetooth a loga Bluetooth jsou 
vlastnlctvfm spolecnosti Bluetooth 
SIG, Inc. a jakekoli jejich pouzitf 
spolecnosti Hewlett-Packard 
Company podleha licenci. 
PictBridge a logo PictBridge jsou 
ochranne znamky asoclace ClPA 
(Camera & Imaging Products 
Association). 

Ostatnf znacky a jejich produkty jsou 
ochranne znamky nebo registrovane 
ochranne znamky pi'fslusnych 
vlastnfku. 

Software v tiskarne castecne vychazi' 
z prace nezavisle skupiny 
Independent JPEG Group. 
Autorska prava na nektere fotografie 
V tomto dokumentu jsou ponechana 
jejich puvodnfm vlastnfkum. 

Identifikacni cislo modelu 
VCVRA-0507 

Pro ucely identlfikace je vyrobek 
oznacen identifikacnfm cfslem 
modelu. Identifikacni cislo modelu 
tohoto produktu je VCVRA-0507. Toto 
Identifikacni cfslo neize zamenovat s 
obchodnfm nazvem (tiskarna 
HP PhotoSmart 470 series) a kodem 
produktu (Q7011A). 

Zasady bezpecnosti 

Pfl pouzlvanf tohoto produktu 
postupujte vzdy podle zakladnich 
bezpecnostnich opatfeni. Snizite tak 
miru rizika urazu ohnem nebo 
elektrickym proudem. 

A Upozomeni Chcete-li 
pfedchazet riziku pozaru 
nebo urazu elektrickym 
proudem, nevystavujte 
produkt desti ani jinemu typu 
vlhkosti. 

• Dukladne prostudujte vsechny 
pokyny V navodu k instalaci, 
ktery je dodavan spolu tiskarnou. 

• Pro pripojeni produktu ke zdroji 
napeti pouzivejte pouze 
uzemnene elektricke zasuvky. 
Pokud nevlte, zda je zasuvka 
uzemnena, porad'te se s 
kvalifikovanym elektrikafem. 

• Dodrzujte vsechna varovani a 
pokyny uvedene na produktu. 

• Pfed cisteni'm produkt odpojte 
ze site. 

• Neinstalujte ani nepouzfvejte 
produkt v blfzkosti vody nebo 
mate-li vlhke ruce nebo obleceni. 



Produkt pevne usad'te na 
stablini plochu. 

Produkt instalujte na chranene 
misto, na kterem napajecl kabel 
nemuze byt poskozen, neIze na 
nej slapnout ani o nej zakopnout. 
Pokud produkt nefunguje 
spravne, prectete si pokyny pro 
resenf potfzi v elektronicke 
napovede (HP PhotoSmart 
Printer Help). 

Vniti'ek produktu neobsahuje 
zadnou cast, ktera vyzaduje 
obsluhu operatora. Veskere 
servlsni zakroky pfenechejte 
kvalifikovanemu odbornikovi. 
Pouzivejte produkt v dobre 
vetranem prostr'edf. 



A 



Upozomeni Pokud 
pouzijete bateril 
nespravneho typu, hrozf 
nebezpeci vybuchu. 
S tiskarnami spolecnosti HP 
jsou kompatibiini pouze tyto 
baterie: Q5599A. Pouzlte 
baterie likvidujte podle 
pokynu vyrobce baterie. 



Prohlaseni o ochrane 
zivotniho prostredi 

Spolecnost Hewlett-Packard 
Company se zavazuje vyrabet kvalltnf 
produkty ve smyslu ochrany zivotniho 
prostfedf. 

Ochrana zivotniho prosti^edi 

Tato tiskarna je navrzena tak, aby 
mela minimalnl dopad na zlvotni 
prostredi. Dalsl informace o ochrane 
zivotniho prostredi a spolecnosti HP 
naleznete na webove adrese 
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenshlp/ 
environment/. 

Tvorba ozonu 

Tento produkt nevytvaff vyznamne 
mnozstvf ozonoveho plynu (O3). 

Pouziti papim 

Tento produkt je vhodny pro 
pouzivani recyklovaneho papiru podle 
normy DIN 19309. 

Plasty 

Plastove casti s hmotnosti vyssi nez 
24 gramu (0,88 unce) jsou oznaceny 
podle mezinarodnich standardu, ktere 
zajisfuji moznost rozpoznani plastu 
pri recyklaci po skonceni zivotnosti 
tiskarny. 



Prohlaseni o nezavadnosti materialu 

Prohlasem' o nezavadnosti materialu 
USDS (IVIaterial Safety Data Sheets) 
je l< dispozici na webovych strankacln 
spolecnosti HP na adrese 
www.hp.com/go/msds. Zal<aznfci, 
l^tei'i' nemajf pr'fstup k Internetu, 
mohou l<ontal<tovat stfedisl^o pece o 
zakaznfl<y spolecnosti HP. 

Program recyklace 

Spolecnost HP nabizf vzrustajfcf 
pocet recyklacm'ch programu pro sve 
produkty v mnoha zemfch/oblastech a 
spolupracuje s nekterymi z nejvetsfch 
center pro recyklaci elektroniky na 
svete. Spolecnost HP setrf prfrodm' 
zdroje opetovnym prodejem 
nekterych svych nejpopularnejsioh 
produktu. 

Tento produkt HP obsahuje na 
pajenych spoji'ch olovo, coz muze 
znamenat nutnost zvlastnf 
manipulace po skoncenf zivotnosti 
produktu. 




Nakladani se zai'izenim urcenym k 
likvidaci v domacnostech v 
Evropske unii 

Tento symbol uvedeny na vyrobku 
nebo na jeho obalu urcuje, ze vyrobek 
nesmf byt likvidovan s beznym 
domovnfm odpadem. Uzivatel 
zodpovfda za likvidaci vyrazeneho 
zaffzenf pfedam'm na sberne mfsto 
urcene k recyklaci a likvidaci 
elektrickych a elektronickych zai'i'zem'. 
Oddeleny sber a recyklovam' 
vyrazeneho zafi'zem' pomohou setr'it 
prfrodm' zdroje a zajistf, ze vyrobek 
bude recyklovan s ohiedem na lidske 
zdravf a zlvotnf prostredf. Dalsf 
Informace o odkladanf vyfazenych 
zafi'zem' k recyklaci zfskate od 
mi'stnfch ufadu, od sluzby 
zpracovavajici' domovnf odpady nebo 
od obchodnfka, u nehoz jste vyrobek 
zakouplll. 

Dalsi' informace o likvidaci a recyklaci 
vyrobku spolecnosti HP najdete na 
webu: www.hp.com/hpinfo/ 
globalcltlzenship/environment/recycle/ 
lndex.html. 
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1 Vitejte 



Dekujeme vam, ze jste zakoupili kompaktni tiskamu HP Photosmart 470 series! 
Pomoci teto nove kompaktni tiskarny muzete jednoduse tisknout nadherne fotografie. 
Pf\ tisku muzete, ale nemusite pouzit pocitac. 

Dalsi informace 

Soucasti baleni tiskarny je tato dokumentace: 

• Instalacni prirucka: Instalacni prirucka tiskarny HP Photosmart 470 series 
popisuje instalaci tiskarny a tisk prvni fotografie. 

• Uzivatelska prirucka: Uzivatelska pfirucka tiskarny HP Ptiotosmart 470 series 
popisuje zakladni funkce tiskarny, vysvetluje jak pouzlvat tiskamu kdyz neni 
pi'ipojena k pocltaci a obsahuje pokyny pro fesenl potlzl s hardwarem. Tato 
prirucka je dostupna online na disku CD s uzivatelskou pfiruckou. 

• Referencni prirucka: Referencni pfirucka tiskarny HP Photosmart 470 series je 
prirucka, kterou prave ctete. Poskytuje zakladni informace o tiskarne vcetne 
informaci o instalaci, oviadani, technicke podpore a zaruce. Podrobne pokyny 
naleznete v Uzivatelske pfirucce. 

• HP Photosmart Printer Help: Elektronicka napoveda HP Photosmart Printer 
Help popisuje pouzlvani tiskarny pi'ipojene k pocltaci a obsahuje pokyny pro 
i'eseni potlzl se softwarem. 

Po nainstalovani softwaru tiskarny HP Photosmart do pocitace muzete elektronickou 
napovedu k tiskarne zobrazit timto zpusobem: 

• Windows: V nabldce Start klepnete na moznost Programy (v systemu Windows 
XP klepnete na moznost Vsecliny programy) > HP > HP Pliotosmart470 
series > Photosmart Help (Napoveda Photosmart). 

• Macintosh: V okne Finder klepnete na moznost Help (Napoveda) > Mac Help 
(Napoveda IVIac) a pak vyberte moznost Library (Knihovna) > HP Photosmart 
Printer Help for Macintosh (Napoveda pro IVIacintosh). 
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HP Photosmart 470 series 



Obsah krabice 



Krabice tiskarny obsahuje: 

• tiskarnu HP Photosmart 470 series, 

• dalkove oviadani a baterii, 

• Instalacni prirucku tiskarny HP Photosmart 470 series, 

• Referencni prirucku tiskarny HP Photosmart 470 series, 

• disk CD se softwarem tiskarny HP Photosmart 470 series (v nekterych zemich/ 
oblastech muze byt v baleni vice nez jeden disk CD), 

• disk CD s uzivatelskou priruckou, 

• vzorek fotografickeho papiru a rejsti'ikove karty, 

• ti'ibarevnou tiskovou kazetu HP, 

• napajeci zdroj (napajeci zdroje se moliou lisit vzliledem a moliou mit pfidavny 
adapter), 

• kabel videa. 

r—)f Poznamka Obsali se muze lisit podle zeme/oblasti. 



Casti tiskarny 




Predni strana tiskarny 



1 


Vystupni zasobnik (zavfeny): Otevfete tento zasobnik, chcete-li tisknout, viozit 
pamet'ovou kartu, pripojit kompatibilni digitaini fotoaparat ci zafizeni HP iPod. 


2 


Oviadaci panel: Pomoci tohoto panelu Ize oviadat zakladni funkce tiskarny. 


3 


Drzadio: Drzadio vysunte, pokud chcete tiskarnu pfenaset. 


4 


Interni pevny disk tiskarny: Na pevny disk tiskarny s kapacitou 1 ,5 GB muzete pfenest 
fotografie z pamefove karty nebo z digitalnfho fotoaparatu s rozhranfm PictBridge nebo 
ulozit kopie vyiepsenych fotografii. V zavislosti na velikosti a rozlisenf fotografii muzete na 
pevny disk tiskarny ulozit az 1000 fotografii. 



Referencni pfirucka tiskarny HP Photosmart 470 series 



3 



Kapitola 1 




Vnitrni cast predni strany tiskarny 



1 


Vstupni zasobnik: Zde viozte papir. 


2 


Nastavec vstupniho zasobniku: Vysunutim nastavce zajistite podepfeni papiru. 


3 


Voditko sifky papiru: Posunutim k hrane viozeneho papiru zajistite spravne ulozeni papiru. 


4 


Infracerveny port pro dalkove oviadani: Tento port pouziva dall<ove oviadani l<e 
l<omunil<aci s tisl<arnou. Nez zacnete pouzivat dall<ove oviadani, otevrete vystupni 
zasobnil<, aby dall<ove oviadani mohio komunikovat s tiskarnou prostfednictvim 
infracerveneho portu pro dalkove oviadani. 


5 


Port pro fotoaparat: Pripojuje digitaini fotoaparat s rozhranim PictBridge, volitelny 
bezdratovy adapter pro tiskarnu HP Bluetooth, zafizeni HP iPod nebo jednotku USB Flash. 


6 


Sloty pro pamet'ove karty: Do techto slotu vkladejte pamet'ove karty. Viz Pouziti 
pamet'ovych karet. 


7 


Dvirka tiskove kazety: Po jejich otevi'eni Ize viozit nebo vyjmout tiskovou kazetu. Viz 
Informace o tiskove kazete. 


8 


Vystupni zasobnik (otevl'eny): Zde tiskarna odklada vytisknute fotografie. 




Zadni strana tiskarny 



1 


Pripojeni televizniho kabeiu: Zde pi'ipojte kabel videa. 


2 


Port USB: Tento port slouzi k pi'ipojeni tiskarny k pocitaci nebo k digitalnimu fotoaparatu 
HP s funkci pfimeho tisku. 


3 


Pi'ipojeni napajeciho kabeiu: Zde pfipojte napajeci kabel. 
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HP PhotoSmart 470 series 



Svetelne kontrolky 



1 


Kontrolka pamet'ove karty: Kontrolka blika, kdyz tiskarna pfistupuje k pamet'ove karte, a 
sviti, kdyz je cteni z pamet'ove karty dokonceno a tiskarna je pfipravena k tisku. 


2 


Kontrolka napajeni: Sviti zelene, kdyz je tiskarna zapnuta a biika, kdyz je tiskarna 
zaneprazdnena. Sviti cervene, kdyz tiskarna vyzaduje zasah operatora. 


3 


Kontrolka tisku: Sviti zelene, kdyz je tiskarna pfipravena k tisku, a blika zelene, kdyz 
tiskarna tiskne nebo zpracovava informace. 




Oviadaci panel 



1 


Menu (Nabidka): Otevfe nabidku tiskarny. 


2 


Rotate (Otocit): Otoci aktualne vybranou fotografii. 


3 


Cancel (Storno): Zrusi vyber fotografie, opusti nabidku nebo zastavi spustenou akci. 


4 


Print (Tisk): Tiskne vybrane fotografie z pamet'ove karty nebo z pevneho disku tiskarny. 


5 


Delete (Odstranit): Odstrani vybranou fotografii z pamet'ove karty nebo z pevneho disku 
tiskarny. 


6 


Zoom (Lupa): Zvysi nebo snizi uroven zvetseni. 


7 


Keyword (Klicove slovo): Otevfe nabidku klicoveho slova. 


8 


Napajeni: Zapina a vypina tiskarnu. 


9 


Displej tiskarny: Zde se zobrazuji fotografie a nabidky. 


10 


Sipky pro vyber fotografii: Slouzi k prechazeni mezi fotografiemi na pamet'ove karte 
nebo na pevnem disku tiskarny a k pohybu v nabidkach. Stisknutfm tiacitka OK vyberete 
aktuaini fotografii, nabidku nebo moznost v nabidce. 
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Kapitola 1 



Displej tiskarny 



Znacka zaskrtnuti vyberu: Oznacuje vybranou fotografii nebo vybrane album. 



Keyword/All photos/Mode (Klicove slovo/Vsechny fotografie/Rezim): Uvadi klicove slovo 
prirazene aktualne vybranym fotografiim. Moznost All photos (Vsechny fotografie) je 
zobrazena, kdyz vybrane fotografie nemaji prirazene klfcove slovo. Take se zde zobrazuje 
rezim, napffklad Panoramic mode (Panoramaticky rezim). 



Pocet vybranych fotografii: Zobrazuje pocet aktualne vybranych fotografii. 



Ikona baterie: Zobrazuje stav nabiti interni baterie HP PhotoSmart, pokud je tato baterie 
nainstalovana. 

Kdyz je ikona baterie vyplnena zelenou barvou, znamena to, ze je baterie uplne nabita. 
V prubehu vybijeni baterie signalizuje vyplnena cast ikony baterie pfibliznou zbyvajici 
kapacitu. 

Symbol blesku nad ikonou baterie informuje o tom, ze je pi'ipojen napajeci zdroj a baterie 
se nabiji. Po uplnem nabiti baterie se zobrazi symbol konektoru informujici o tom, ze v 
pi'ipade potreby je mozne odpojit sit'ovy kabel a napajet tiskarnu z baterie. 

Daisi informace o baterii naleznete v pokynech dodavanych s baterii. 



n 



Zobrazeni slozky 



1 


Keyword/All photos/Mode (Klicove slovo/Vsechny fotografie/Rezim): Uvadi klicove slovo 
prirazene aktualne vybranym fotografiim. Moznost All photos (Vsechny fotografie) je 
zobrazena, kdyz vybrane fotografie nemaji pi'ifazene klicove slovo. Take se zde zobrazuje 
rezim, napriklad Panoramic mode (Panoramaticky rezim). 


2 


Ikona klicoveho slova: Urcuje, ze k vybrane fotografii nebo k vybranemu albu je pfii'azeno 
klicove slovo. 




Videoklip 

1 Videoklip: Tato ikona se zobrazi, kdyz je na displeji tiskarny zobrazen videoklip. 
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HP PhotoSmart 470 series 




Prostor pro interni baterii 



1 


Kryt prostoru pro baterii: Po otevreni tohoto l<rytu na spodni strane tiskarny muzete viozit 
volitelnou Interni baterii HP Ptiotosmart. 


2 


Interni baterie HP PhotoSmart: Pine nabita baterie ma l<apacitu dostacujici pro t\sk 
pi'iblizne 75 fotografii. Baterii je nutne zal<oupit samostatne. 


3 


Prostor pro interni baterii: Zde viozte volitelnou Interni baterii HP PhotoSmart. 


4 


TIacitko pro pi'istup do prostoru pro baterii: Posunutim uvolnite kryt prostoru pro baterii. 




Dalkove oviadani 



1 


Napajeni: Zapina a vypina tiskarnu. 


2 


Nabidka: Otevre nabidku tiskarny. 


3 


Sipky pro vyber fotografii: Slouzi k prechazeni mezi fotograflemi na pamet'ove karte 
nebo na pevnem disku tiskarny a k pohybu v nabidkacii. Stisknutim tiacitka OK vyberete 
aktuaini fotografii, nabidku nebo moznost v nabidce. 


4 


Lupa: Zvysi nebo snizi uroven zvetseni. 


5 


Otocit: Otoci aktualne vybranou fotografii. 


6 


Prezentace: Spusti nebo pozastavi prezentacl. 


7 


Klicove slovo: Otevre nabidku klicoveiio slova. 


8 


Odstranit: Odstrani vybranou fotografii z pamet'ove karty nebo z pevneho disku tiskarny. 


9 


T\sk: Tiskne vybrane fotografie z pamet'ove karty nebo z pevneiio disku tiskarny. 


10 


Storno: Zrusi vyber fotografie, opusti nabidku nebo zastavi spustenou akci. 



Dalkove oviadani se pouziva k oviadani funkci tiskarny pri prohlizeni fotografii a 
prezentaci na televizoru. Nez zacnete pouzivat dalkove oviadani, otevi'ete vystupni 
zasobnik, aby dalkove oviadani mohio komunikovat s tiskarnou prosti'ednictvim 
infracerveneho portu pro dalkove oviadani. 
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Kapitola 1 



Dalkove oviadani pouziva baterii CR2025, ktera je dodavana s tiskarnou. Baterii je 
nutne nainstalovat. Nahradni baterie Ize zakoupit v obchode s elektronikou. 



Instalace baterie do dalkoveho oviadani 




Sejmete kryt prostoru pro baterie na 
zadni strane dalkoveho oviadani. 
VIozte dodanou baterii podle 
obrazku, stranou oznacenou + 
nahoru. 

Zasunte kryt zpet na misto. 



Pnslusenstvi 

Pro kompaktni tiskarnu HP Photosmart 470 series je k dispozici ruzne prislusenstvi, 
ktere zlepsuje mobilitu tiskarny. Vzhled pnslusenstvi se muze od nasledujicich 
vyobrazeni lisit. 



Nazev pi'islusenstvi 


Popis 




Interni baterie HP Photosmart umoznuje 
vzit si tiskarnu kamkoliv s sebou. 


Interni baterie HP Photosmart 




Adapter pro bezdratove pripojeni 
tiskarny HP Bluetooth 


Adapter pro bezdratove pi'ipojeni 
tiskarny HP Bluetooth Ize pi'ipojit do 
portu pro fotoaparat na pi'edni strane 
tiskarny. Tento adapter umoznuje 
tisknout pomoci bezdratove technologie 
Bluetooth. 



Nabidka tiskarny 

Stisknutim tiacitka IVIenu (Nabidka) na oviadacim panelu tiskarny nebo na dalkovem 
oviadani vstoupite do nabidky tiskarny. 

Orientace v nabidce tiskarny: 

• Stisknutim tiacitka Select Photos (Vybrat fotografie) i nebo T muzete 
prochazet polozky nabidky zobrazene na displeji tiskarny. Polozky nabidky, ktere 
nejsou pristupne, jsou zobrazeny sede. 

• Stisknutim tiacitka OK otevi'ete nabidku nebo vyberete aktuaini moznost. 

• Stisknutim tiacitka Cancel (Storno) opustite aktuaini nabidku. 
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Struktura nabidky tiskarny 

• Slide show (Prezentace) 

- Play currently selected slide show (Pi'ehrat aktualne vybranou prezentaci): 
Polozku vyberte, chcete-li pi'ehrat aktualne vybranou prezentaci. 

- Play custom slide show (Pi'ehrat vlastni prezentaci): Polozku vyberte, 
chcete-li pi'ehrat vlastni prezentaci. 

- Pause current slide show (Pozastavit problhajici prezentaci): Polozku 
vyberte, chcete-li pozastavit problhajici prezentaci. 

- Resume current slide show (Obnovit problhajici prezentaci): Polozku 
vyberte, chcete-li obnovit pi'ehravani aktualne vybrane prezentace. 

- Exit current slide show (Ukoncit problhajici prezentaci): Polozku vyberte, 
chcete-li ukoncit problhajici prezentaci. 

- Save a custom slide show (Ulozit vlastni prezentaci): Polozku vyberte, 
chcete-li ulozit vybrane fotografie jako vlastni prezentaci. 

- Edit custom slide show (Upravit vlastni prezentaci): Polozku vyberte, 
chcete-li upravit ulozenou prezentaci. 

- Delete custom slide show (Odstranit vlastni prezentaci) Polozku vyberte, 
chcete-li odstranit ulozenou prezentaci. 

• Improve image (Vyiepseni obrazu) 

- Remove red-eye (Odstranit efekt cervenych oci): Funkci vyberte, chcete-li z 
fotografie odstranit efekt cervenych oci. 

- Auto enhance (Automaticke zvyrazneni): Vyberte moznost zvyrazneni. 
Fotografii muzete vyiepsit pomoci moznosti Recommended (Doporucene), 
Option 2 (Moznost 2) nebo Option 3 (Moznost 3). Nechcete-li vyiepsit 
fotografii, vyberte moznost Original (not enhanced) (Original, bez zlepseni). 

- Crop (Oriznout): Moznost vyberte, chcete-li oi'iznout obraz. Velikost oi'iznute 
oblasti muzete menit tiacitkem Zoom - (Lupa -). Oblast ofiznuti muzete 
posouvat pomoci tiacitek Select Photos (Vybrat fotografie) ^ a ^. Ulozte 
kopii oi'iznute fotografie na pevny disk tiskarny stisknutim tiacitka OK a 
potom opet OK. 

- Photo brightness (Jas fotografie): Jas fotografie muzete menit na 
posuvniku pomoci sipek pro vyber fotografie ^ a ^. 

• Get creative (Bud'te kreativni) 

- Frames (Ramecky): Polozku vyberte, chcete-li vybrane fotografii pridat 
ramecek. 

- Clipart (Klipart): Polozku vyberte, chcete-li k vybrane fotografii pi'idat 
obrazek klipart. 

- Greetings (Blahopranf): Polozku vyberte, chcete-li k vybrane fotografii pi'idat 
blahopi'ani. 

- Panoramic photos (Panoramaticke fotografie): Vyberte, zda chcete 
panoramaticy tisk zapnout (On) nebo vypnout (Off). Vyberem moznosti On 
vytisknete vsechny vybrane fotografie s pomerem stran 3:1 . Pi'ed tiskem 
viozte papir o velikosti 10 x 30 cm. Kdyz vyberete fotografii, bude plocha 
urcena k tisku oznacena zelenym vyi'ezem. Chcete-li tisknout s beznym 
pomerem stran 3:2, vyberte volbu Off (Vypnout). 

- Photo stickers (Fotograficke nalepky): Vyberte, zda chcete tisk nalepek 
zapnout (On) nebo vypnout (Off). Vyberem moznosti On vytisknete 16 
fotografii na jednu stranku. V pi'ipade poti'eby viozte speciaini medium pro 
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tisk nalepek. Chcete-li tisknout s pouzitim nektereho z normalnich rozvrzeni, 
vyberte moznost Off (Vypnout). 

- Passport photos (Pasove fotografie): Vyberte, zda chcete rezim tisku 
pasovych fotografii zapnout (On) nebo vypnout (Off) (vychozi nastaveni) . 
Select size (Vybrat velikost): Rezim tisku fotografii na pas nastavi tiskarnu 
tak, ze vsechny vybrane fotografie budou vytisknuty ve zvolene velikosti 
pasove fotografie. Kazda z vybranych fotografii bude vytistena na 
samostatnou stranku. Kazda tiskova stranka obsahuje tolik fotografii vybrane 
velikosti, kolik se jich na stranku vejde. 

- Add color effect (Pi'idat barevny efekt): Vyberte jeden z nasledujicich 
barevnych efektu: Black & white (Cernobily tisk). Sepia (Sepiovy odstin). 
Antique (Anticky odstin) nebo No effect (Bez efektu, vychozi). 

Transfer (Pi'enest) 

- Transfer to external (Pi'enest do externiho zai'izeni): Pomocf teto moznosti 
Ize pi'enest fotografie z viozene pamet'ove karty nebo z pevneho disku 
tiskarny do zai'izeni pi'ipojeneho k portu pro fotoaparat na pi'edni strane 
tiskarny. 

- Transfer to internal (Pi'enest do interniho zai'izeni): Pomoci teto moznosti 
Ize na pevny disk tiskarny pi'enest fotografie z viozene pamet'ove karty nebo 
ze zafizeni pi'ipojeneho k portu pro fotoaparat na pi'edni strane tiskarny. 

- Transfer to computer (Pi'enest do pocitace): Pomoci teto moznosti Ize 
pi'enest fotografie z viozene pamet'ove karty nebo z pevneho disku tiskarny 
do pocitace pi'ipojeneho k portu USB na zadni strane tiskarny. 

Storage (Ukladani) 

- Delete images (Odstranit obrazy): Vyberte, zda chcete odstranit vybranou 
fotografii (vyberte moznost Yes (Ano) nebo No(Ne)). 

- Reformat hard drive (Formatovat pevny disk): Vyberte tuto moznost, chcete- 
li znovu naformatovat pevny disk. 

- Available space (Volne misto): Vyberte tuto moznost, chcete-li zobrazit 
volne misto na pevnem disku tiskarny. 

Tools (Nastroje) 

- Change layout (Zmenit rozvrzeni): Vyberte rozvrzeni tisku. Chcete-li 
tisknout jednu fotografii na stranku, vyberte moznost 1-up (1 na list). Chcete- 
li vytisknout 2 fotografie na stranku, vyberte moznost 2-up (2 na list). Chcete- 
li vytisknout 4 fotografie na stranku, vyberte moznost 4-up (4 na list). Chcete- 
li vytisknout seznam miniatur vsech fotografii na pamet'ove karte, vyberte 
moznost Index sheet (Seznam miniatur). 

- Cartridge status (Stav kazety): IVIoznost vyberte, chcete-li zkontrolovat 
mnozstvi inkoustu zbyvajiciho v tiskove kazete. 

- Instant Share: IVIoznost vyberte, chcete-li sdilet fotografie na viozene 
pamet'ove karte s pi'ateli (tiskarna musi byt pi'ipojena k pocitaci a v pocitaci 
musi byt nainstalovan software tiskarny). 

- Print quality (Kvalita tisku): V rezimu Normal (Normaini) tiskarna 
spoti'ebovava mene inkoustu nez v rezimu Best (Nejiepsi - vychozi). 
Nastaveni kvality plati pouze pro aktuaini tiskovou ulohu. Pote se nastaveni 
opet automaticky pi'epne do rezimu Best (Nejiepsi). 

- Print test page (Tisknout zkusebni stranku): Vyberte, chcete-li vytisknout 
zkusebni stranku s informacemi o tiskarne, ktere vam mohou pomoci pi'i 
i'eseni potizi. 
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- Print sample page (Tisknout ukazkovou stranku): Vyberte, chcete-li 
vytisknout ukazkovou stranku, na niz Ize zkontrolovat kvalitu tisku. 

- Clean cartridge (Vycistit kazetu): Vyberte, chcete-li vycistit tiskovou kazetu. 
Po vycisteni kazety budete moci urcit, zda chcete pokracovat v cisteni druhe 
urovne (vyberte moznost Yes (ano) nebo No (Ne)). Vyberete-li moznost Yes 
(Ano), spusti se daisi cyklus cisteni. Pote se zobrazi dotaz, zda chcete 
pokracovat cistenim ti'etiho stupne (vyberte volbu Yes (Ano) nebo No (Ne)). 

- Align cartridge (Kalibrovat kazetu): Vyberte, chcete-li provest kalibraci 
tiskove kazety. 

• Bluetooth 

- Device address (Adresa zarizeni): Nektera zai'izeni pouzivajici bezdratovou 
technologii Bluetooth vyzaduji zadani adresy zai'izeni, ktere se pokouseji 
najit. Tato moznost nabidky zobrazuje adresu zarizeni. 

- Device name (Nazev zai'izeni): IVIuzete pro tiskarnu vybrat nazev zarizeni, 
ktery se zobrazi na ostatnich zafizenich pouzivajicich bezdratovou 
technologii Bluetooth, kdyz tato zarizeni vyhledaji tiskarnu. 

- Passkey (Pfistupovy klic): Tiskarne muzete pi'iradit ciselny pfistupovy klic 
Bluetooth, ktery budou muset uzivatele zarizeni vybavenych bezdratovou 
technologii Bluetooth zadat pri vyhledani tiskarny, aby na ni mohli tisknout, je- 
ll Bluetooth Security level (Uroven zabezpeceni Bluetooth) nastavena na 
hodnotu High (Vysoka). Vychozi pristupovy kod je 0000. 

- Visibility (Viditelnost): Zmenou teto volby muzete nastavit, aby tiskarna 
vybavena adapterem Bluetooth byla nebo nebyla viditelna pro ostatni 
zarizeni pouzivajici bezdratovou technologii Bluetooth. Vyberte moznost 
Visible to all (Viditelna pro vsechny) nebo Not visible (Neni viditelna). 
Pokud je vybrana volba Not visible (Neni viditelna), mohou na tiskarne 
tisknout pouze zarizeni, ktera znaji adresu tiskarny. 

- Security level (Uroven zabezpeceni): Vyberte moznost Low (Nizka - 
vychozi) nebo High (Vysoka). Pi'i nastaveni Low (Nizka) tiskarna 
nepozaduje, aby uzivatele ostatnich zarizeni pouzivajicich bezdratovou 
technologii Bluetooth zadavali pristupovy kod tiskarny. Pri nastaveni High 
(Vysoka) tiskarna pozaduje, aby uzivatele ostatnich zarizeni pouzivajicich 
bezdratovou technologii Bluetooth zadavali pristupovy kod tiskarny. 

- Reset Bluetooth options (Obnovit moznosti Bluetooth) : IVIoznost vyberte, 
chcete-li vratit vsechna nastaveni Bluetooth na vychozi tovarni hodnoty. 

• Help (Napoveda): IVIoznost vyberte, chcete-li zobrazit napovedu k pouzivani 
tiskarny, ktera obsahuje tipy k tisku, pokyny k tisku panoramatickych fotografii, 
vkladani pamet'ovych karet, instalaci tiskovych kazet, vkladani papiru, pfipojeni k 
televizoru, pouzivani klicovych slov a prenos fotografii. 

• Preferences (Pfedvolby) 

- Auto red-eye removal (Automaticke odstraneni efektu cervenych oci): 
Vyberte moznost On (Zapnuto - vychozi) nebo Off (Vypnuto). 

- SmartFocus (Inteligentni zaosti'eni): Vyberte moznost On (Zapnuto - 
vychozi) nebo Off (Vypnuto). 

- Adaptive lighting (Adaptivni osvetleni): Vyberte moznost On (Zapnuto - 
vychozi) nebo Off (Vypnuto). Toto nastaveni zlepsuje osvetleni a kontrast. 

- Slide show (Prezentace): Slouzi k nastaveni moznosti prezentace. Zadejte 
moznosti Loop (Smycka), Duration between images (Prodleva mezi 
snimky). Transitions (Prechody) a Random (Nahodne). 
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- Television (Televizor): Slouzi k nastaveni moznosti televizoru. Vyberte 
moznost Aspect ratio (Pomer stran) a NTSC/PAL (Norma NTSC nebo 
PAL). Vyberte moznost zobrazeni TV nebo Printer (Tiskarna). 

- Date/time (Datum a cas): Vyberte, chcete-li na vytistenych fotografiich 
uvadet datove a casove razitko. Vyberte moznost Date/time (Datum a cas), 
Date only (Pouze datum) nebo Off (Vypnuto - vychozi). 

- Colorspace (Barevny prostor): Vyberte, chcete-li zvolit barevny prostor. 
Moznosti jsou Adobe RGB, sRGB a Auto-select (Automaticky vyber- 
vychozl). Volba Auto-select (Automaticky) znamena, ze tiskarna pouzije 
barevny prostor Adobe RGB, pokud je to mozne. Pokud barevny prostor 
Adobe RGB neni k dispozici, pouzije tiskarna moznost sRGB. 

- Borderless (Bez okraju): Vyberte, chcete-li tisk bez okraju zapnout (On - 
vychozi ) nebo vypnout (Off). Je-li zapnuty tisk bez okraju, tisknou se 
vsechny stranky bez uzkeho bileho okraje po stranach. 

- After printing (Po tisku): Urcete, zda ma byt po tisku zrusen aktuaini vyber 
fotografii: Always (Vzdy - vychozi). Never (Nikdy) nebo Ask each time 
(Vzdy se dotazat). 

- Video enhancement (VyIepsenI videa): Vyberte pro zlepseni tisku videa. 
Vyberte moznost On (Zapnuto) nebo Off (Vypnuto - vychozi). 

- Restore defaults (Obnovit vychozi): Vyberte, chcete-li obnovit vychozi 
nastaveni tiskarny: IVIoznosti jsou Yes (Ano) nebo No (Ne - vychozi). 
Vyberem moznosti Yes (Ano) obnovlte vychozi tovarni pi'edvolby. 

- Language (Jazyk): Vyberte, chcete-li zmenit nastaveni jazyka nebo zeme/ 
oblasti. Vyberte pozadovanou volbu v nabldkach Select language (Vyberte 
jazyk) a Select country/region (Vyberte zemi/oblast). 

Nabidka Keyword (Klicove slovo) 

Stisknutim tiacltka Keyword (Klicove slovo) na oviadacim panelu tiskarny nebo na 
dalkovem oviadani vstouplte do nabldky kllcovych slov. 

Poznamka Kazde fotografii ulozene na pevnem disku tiskarny muzete priradit 
|iiyf az 1 0 kllcovych slov. ZobrazI se ikona kllcoveho slova, ktera oznacuje 
fotografie s pfii'azenym kllcovym slovem. 

Orientace v nabidce kllcovych slov: 

• Stisknutim tiacltka Select Photos (Vybrat fotografie) i nebo T muzete 
prochazet polozky nabldky zobrazene na displeji tiskarny. Polozky nabldky, ktere 
nejsou pflstupne, jsou zobrazeny sede. 

• Stisknutim tiacltka OK otevi'ete nabldku nebo vyberete aktuaini moznost. 

• Stisknutim tiacltka Cancel (Storno) opustlte aktuaini nabldku. 

Struktura nabidky Keyword (Klicove slovo) 

• Assign a keyword (Pi^ii'adit klicove slovo) 

- Favorites (Oblibene) 
People (Lide) 

- Places (Mista) 
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- Events (Udalosti) 

- Other (Jine) 

• View photos by keyword (Zobrazit fotografie podle klicovych slov) 

- All (Vsechny): Slouzi ke zobrazeni vsech fotografii. 

- Favorites (Oblibene): Zobrazi pouze fotografie, kterym je prifazeno klfcove 
sieve Favorites (Oblibene). 

- People (Lide): Zobrazf pouze fotografie, kterym je prirazeno klicove slovo 
People (Lide). 

- Places (Mista): Zobrazi pouze fotografie, kterym je prirazeno klicove slovo 
Places (Mista). 

- Events (Udalosti): Zobrazi pouze fotografie, kterym je pi'ii'azeno klicove 
slovo Events (Udalosti). 

- Other (Jine): Zobrazi pouze fotografie, kterym je prii'azeno klicove slovo 
Other (Jine). 

- Printed (Vytisknute): Zobrazi pouze fotografie, ktere jsou jiz vytisknute. 

- Most often viewed (Nejcasteji zobrazene): Zobrazi pouze fotografie, ktere 
jste dosud nejcasteji prohlizeli. 

- All with assigned keywords (Vsechny s klicovymi slovy): Zobrazi pouze 
fotografie, ktere maji pi'ii'azene nejake klicove slovo. 

• Remove assigned keyword (Odebrat pi^irazene klicove slovo) 
Moznost vyberte, chcete-li od vybrane fotografie nebo od vsech fotografii ve 
vybranem albu odebrat pi'ii'azena klicova slova. 

Informace o papiru 

Fotografie Ize tisknout na fotograficky papir, bezny papir nabo na rejstrikove karty. 
Tiskarna podporuje tyto typy a velikosti papiru: 



Typ 


Velikost 


Ucel 


Fotograficky papir 


13 X 18 cm 

10 X 15 cm s nebo bez 
odtrhavaci chlopne 
1,25 cm 


Tisk fotografii 


Fotograficke pohlednice 
HP Premium 


10x20 cm 


Tisk fotografickych 
pohlednic 


Panoramaticky 
fotograficky papir 


10x30 cm 


Tisk panoramatickych 
fotografii 


Papir s fotografickymi 
nalepkami Avery 0661 1 a 
06612 


1 0 X 1 5 cm 


Tisk fotografickych nalepek 


Rejsti'ikove karty 


10 X 15 cm 


Tiskkonceptu, 
kalibracnich a zkusebnich 
stranek 


Karty Hagaki 


100 X 140 mm 


Tisk fotografii 
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(pokracovani) 



Karty A6 


105 X 148 mm 


Tisk fotografii 


Karty velikosti L 


90 X 127 mm s nebo bez 


Tisk fotografii 




odtrhavaci chlopne 






12,5 mm 





Vkladani papiru 



Typ papiru 



Postup viozeni 



Fotograficky papir 10 x 15 cm 
Fotograficky papir 13 x 18 cm 
Fotograficky papir pro panoramaticke 
fotografie 10 x 30 cm (4 x 12 palcu) 
Fotograficky papir s nalepkami 
10 X 15 cm (4 X 6 palcii) 
Rejsti'ikove karty 
Karty velikosti L 
Karty Hagaki 




1 Vstupni zasobnik 

2 Vodftko sffky papfru 

3 Vystupni zasobnfk 



1 . Otevi'ete vstupni zasobnik a vytahnete 
nastavec vstupniho zasobniku. 

2. VIozte az 20 listu papiru stranou pro tisk nebo 
lesklou stranou smerem k sobe. Vkladany papir 
vsunte vievo do vstupniho zasobniku a zatlacte 
ho do polohy, ve ktere se zastavi. Pokud 
vkladate papir s odtrhavaci chlopni, vIozte jej 
tak, aby odtrhavaci chlopen smei'ovala ven z 
tiskarny. 

Poznamka Kdyz pouzivate panoramatisky 
fotograficky papir, vkladejte nejvyse 10 listu 
papiru. Kdyz pouzivate papir s fotografickymi 
nalepkami, vkladejte vzdy pouze jeden list. 

3. Voditko sii'ky papiru pi'isufite tesne k levemu 
okraji papiru tak, aby se papir neohybal. 

4. Otevi'ete vystupni zasobnik. Tiskarna je nyni 
pfipravena k tisku. 



Informace o tiskove kazete 

Spolecnost HP nabizi ruzne typy tiskovych kazet, takze si muzete vybrat nejvhodnejsi 
kazetu pro vasi tiskovou ulohu. Cisia kazet, ktere Ize pouzivat v teto tiskarne, zavisi 
na zemi/oblasti a jsou uvedena na zadni strane obalky teto tistene pi'irucky. 

Inkousty HP Vivera poskytuji vysokou vernost fotografii a vyjimecnou odolnost vuci 
vyblednuti. Vysledkem jsou zive barvy, ktere pi'etrvavaji. Slozeni inkoustu HP Vivera 
bylo specialne vyvinuto a testovano ve vedeckych laboratoi'ich se zamei'enim na 
kvalitu, cistotu a odolnost vuci vyblednuti. 

Pro optimaini vysledky tisku doporucuje spolecnost HP pouzivat vyhradne originaini 
tiskove kazety HP. Originaini tiskove kazety HP byly zkonstruovany a testovany v 
tiskarnach HP tak, aby vam pomohly dosahovat diouhodobe vynikajicich vysledku pi'i 
tisku. 
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Nejvhodnejsi tiskova kazeta pro kazdy projekt 



Druh vytisku... 


Do kolebky kazety viozte tuto 
tiskovou kazetu 


Kvalitni barevne fotografie 


Tflbarevna HP 


Cernobile fotografie 


Seda fotograficka HP 


Fotografie v sepiovem nebo antickem 
odstinu 


Tfibarevna HP 


Text a barevna carova grafika 


TFIbarevna HP 



AUpozorneni Zkontrolujte, zda pouzlvate spravnou tiskovou kazetu. 
Spolecnost HP nemuze rucit za kvalitu a spolehlivost inkoustu, ktery sama 
nedodava. Na servis nebo opravy tiskarny nutne po selhani nebo poskozeni 
tiskarny, ktere motiiy byt zpusobeny pouzitim neoriginalniho inkoustu se 
nevztahuje zaruka. 

Pro zajisteni co nejiepsi kvality tisku spolecnost HP doporucuje nainstalovat vsechny 
zakoupene tiskove kazety pi'ed datem uvedenym na baleni. 



VIozeni a vymena tiskove kazety 




Odstrahte ruzovou pasku 



Pnprava tiskarny a kazety 

1 . Zkontrolujte, zda je tiskarna 
zapnuta a zda jste odstranili karton 
z vniti'niho prostoru tiskarny. 

2. Otevi'ete dvii'ka pro pi'istup k 
tiskove kazete. 

3. Odstrafite ruzovou pasku z kazety. 




Viozte kazetu 

1 . Pokud vymenujete kazetu, vyjmete 
kazetu z kolebky jejim stiacenim 
smerem dolu a vytazenim ven. 

2. Novou kazetu drzte stitkem smerem 
nahoru. Zasunte kazetu do kolebky 
medenymi kontakty smerem dovnitr 
pod mirnym uhlem. Zatlacte na 
kazetu, aby se zaklapnutim zajistila 
na miste. 

3. Zavi'ete pi'istupova dvirka tiskove 
kazety. 
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VIozeni a vymena tiskove kazety (pokracovani) 





Poznamka Chcete-li zobrazit hiadinu 
inkoustu v tiskove kazete, stisknete 
tiacitko Menu (Nabidka), vyberte 
moznost Tools (Nastroje), stisknete 
tiacitko OK a vyberte moznost 
Cartridge status (Stav kazety). 






Pfi kazde instalaci nebo vymene tiskove 






kazety se na displeji tiskarny zobrazi 






zprava vyzyvajici k vIozeni bezneho 


/ JllllJilllllllll 




papiru, aby tiskarna mohia provest 
kalibraci kazety. Bude tak zajisten tisk 
ve vysoke kvalite. 

Kalibrace kazety 

1 . VIozte papir do vstupniho 
zasobniku a stisknete tiacitko OK. 

2. Podle pokynu na displeji proved'te 
kalibraci kazety. 







Nepouzivane tiskove kazety 

Po vyjmuti tiskove kazety z tiskarny ji 
vzdy vIozte do ochranneho krytu. 
Ochranny kryt tiskove kazety zabrani 
vyschnuti inkoustu. Nespravne 
skladovani tiskove kazety muze 
zpusobit jeji znehodnoceni. 

-» Chcete-li viozit kazetu do 

ochranneho krytu, zasunte kazetu 
do krytu pod mirnym uhlem a 
zaklapnutim ji zajistete. 

V nekterych zemich/oblastech neni 
ochranny kryt pro tiskove kazety 
soucasti baleni tiskarny, je vsak 
dodavan s sedou fotografickou kazetou 
HP, kterou Ize zakoupit samostatne. 

V ostatnich zemich/oblastech je 
ochranny kryt soucasti baleni tiskarny. 




HP PhotoSmart 470 series 



2 Tisk 



Na tiskarne Ize snadno tisknout vysoce kvalitni fotografie pro Vas, Vasi rodinu i 
pfatele. V teto casti naleznete informace o torn, jak rychle zacit tisknout a podrobne 
pokyny jak pouzivat pamet'ove karty, vybirat fotografie a daisi informace. 

Uvodni informace 

Tisk fotografi je tak snadnyjako pocltat do tfi. V nasledujici tabulae naleznete postup. 



Krok 1 : Priprava k tisku 




VIozeni tiskove kazety 




Vkladani papiru 



1 . Nainstalujte tiskovou kazetu. 
Viz Informace o tiskove kazete. 

a. Rozbalte tiskovou kazetu a 
odstrante pasku. Nedotykejte 
se medenych kontaktu ani 
inkoustovych trysek. 

b. Otevi'ete pi'ednl cast tiskarny 
vysunutim vystupniho 
zasobniku. 

c. Otevi'ete dvli'ka pro tiskovou 
kazetu napravo od slotu pro 
pamet'ovou kartu. 

d. VIozte tiskovou kazetu 
medenymi kontakty smerem 
dovniti' a zaklapnete kazetu na 
misto. 

2. VIozte fotograficky paplr. 
Viz Informace o papiru. 

a. Otevi'ete vstupni zasobnfk na 
zadni casti tiskarny. 

b. Do vstupniho zasobniku vIozte 
nekolik listu fotografickeho 
papiru. 

c. Upravte voditko sii'ky papiru. 
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Krok 2: Vyber fotografii 




VIozeni pamet'ove karty 



Ss.lLII_( 



Vyber fotografie 



1 . VIozte pamet'ovou kartu s 
fotografiemi nebo prohlizejte 
fotografie na pevnem disku tiskarny. 

Upozorneni Pri nespravnem 
vIozeni pamet'ove karty miize dojit 
k poskozeni karty a pocitace. Daisi 
informace o pamet'ovych kartach 
naleznete v casti Pouziti 
pamet'ovych karet. 

2. Prohlizeni slozek a alb s 
fotografiemi. 

3. Stisknutim tiacitka OK vyberte 
fotografii, kterou chcete vytisknout. 
Na displeji tiskarny se v levem roliu 
fotografie objevi kontroini znacka. 

Daisi informace o vyberu fotografii 
naleznete v casti Vyber fotografii. 



Krok 3: Tisk 




-> Stisknutim tiacitka Print (Tisk) 
vytisknete vybrane fotografie. 



Tisk bez pocitace 



Kompaktnl tiskarna HP Photosmart 470 series umoznuje tisknout nadherne fotografie 
bez nutnosti pouziti pocitace. Po instalaci tiskarny podle pokynu v Pruvodci 
nastavenim HP Photosmart 470 series postupujte podle nasledujiclch pokynu, ktere 
vas provedou celym procesem tisku. 



Pouziti pamet'ovych karet 

Po vyfoceni snimku digitalnim fotoaparatem muzete z fotoaparatu vyjmout 
pamet'ovou kartu a viozit ji do tiskarny, abyste mohli tyto fotografie zobrazit a 
vytisknout. Tiskarna je kompatibilnl s temito typy pamet'ovych karet: CompactFlash™, 
Microdrive, Memory Sticks, MultiMediaCard™, Secure Digital™ a xD-Picture Card™. 

A Upozorneni Pouziti jineho typu pamet'ove karty muze poskodit pamet'ovou 
kartu a tiskarnu. 

Informace o dalslch zpiisobech pi'enosu fotografii z digitalnlho fotoaparatu do tiskarny 
naleznete v casti Pi'ipojenl. 
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Podporovane formaty souboru 



Tiskarna muze rozpoznat a vytisknout primo z pamet'ove karty soubory v techto 
formatech: JPEG, nekomprimovany TIFF, pohyblivy JPEG AVI, pohyblivy JPEG 
Quicktime a MPEG-1. Pokud digitaini fotoaparat uklada fotografie a videoklipy vjinych 
formatech souboru, ulozte tyto soubory do pocitace a vytisknete je pomoci prislusne 
aplikace. Daisi informace naleznete v elektronicke napovede k tiskarne. 

VIozeni pamet'ove karty 

Po vyfoceni fotografii vyjmete pamet'ovou kartu z fotoaparatu a viozte ji do tiskarny. 
A Upozorneni Nevytahujte pamet'ovou kartu ze slotu, dokud kontrolka 



pamet'ove karty blika. Blikajici kontrolka signalizuje, ze tiskarna komunikuje s 
kartou. Pokud pamet'ovou kartu vyjmete ve chvili, kdy s ni tiskarna pracuje, 
muze dojit k poskozeni tiskarny a pamet'ove karty nebo k poskozenf informaci 
na pamet'ove karte. 



1 xD-Picture Card 



2 


Memory Stick 


3 


CompactFlash, Microdrive 


4 


MultiMediaCard, Secure Digital 



1. Vyjmete vsechny pamet'ove karty viozene do slotu pro pamefove karty Lze 
pouzivat jen jednu pamet'ovou kartu soucasne. 

2. Najdete spravny slot pro svou pamet'ovou kartu. 

3. Viozte pamet'ovou kartu do slotu medenymi kontakty smerem dolu nebo 
kovovymi otvory smerem k tiskarne 

4. Opatrne zasufite pamet'ovou kartu co nejdale do tiskarny. 

Tiskarna nacte pamet'ovou kartu, vyzve uzivatele k ulozeni novych fotografii na pevny 
disk tiskarny a potom zobrazi fotografie ve slozkach a albech. Pokud jste fotografie na 
karte vybrali v digitalnim fotoaparatu, tiskarna zobrazi dotaz, zda chcete vybrane 
fotografie vytisknout. 



Pomoci oviadaciho panelu tiskarny lze vybrat jednu nebo vie fotografii k tisku. 
Vyber fotografie 

1. Viozte pamet'ovou kartu nebo zobrazte fotografie z pevneho disku tiskarny. 
Fotografie jsou uspoi'adany ve slozkach a albech. 





Vyber fotografii 
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2. Pomoci sipek Select Photos (Vybrat fotografie) prochazejte slozky a alba a 
zvyraznete fotografii, kterou chcete tisknout. 

3. Chcete-li zobrazit fotografie ve vybranem albu, stisknete v zobrazeni slozky 
tiacitko Zoom + (Lupa +). Zobrazi se 9 fotografii najednou. Chcete-li zobrazit 
fotografie ve vybranem albu po jedne, stisknete v zobrazeni deviti fotografii 
soucasne tiacitko Zoom +. Stisknutim tiacltka Zoom - se vratlte zpet - zobrazi se 
devet fotografii najednou nebo slozka. 

4. Stisknutim tiacltka OK vyberete fotografii. 

Zruseni vyberu fotografie 

1 . Pomoci sipek Select Photos (Vybrat fotografie) pi'ejdete k fotografii, u ktere 
chcete zrusit vyber. 

2. Stisknete tiacitko Cancel(Storno). 

OdstranenI fotografii z vyberu neznamena, ze budou odstraneny z pamet'ove 
karty. 

Tisk vybranych fotografii 

Fotografie Ize tisknout z pamet'ove karty nebo prfmo ze zarlzenf PictBridge nebo z 
digitalnlho fotoaparatu s funkcl primeho tisku. 

Tisk neoznacenych fotografii 

1 . VIozte pamet'ovou kartu nebo zobrazte fotografie z pevneho disku tiskarny. 

2. Vyberte jednu nebo vice fotografii. Viz Vyber fotografii. 

3. Stisknete tiacitko Print (Tisk). 

Tisk souvisle rady fotografii 

1. VIozte pamet'ovou kartu nebo zobrazte fotografie z pevneho disku tiskarny. 

2. Stisknutim tiacltka OK vyberte kazde album fotografii, ktere chcete vytisknout. 

§^ Poznamka Jsou-li fotografie zobrazene ve zobrazeni jedne nebo deviti 
fotografii najednou, tisknete opakovane tiacitko Zoom - (Lupa -), az se 
zobrazi slozky. 

3. Stisknete tiacitko Print (Tisk). 

Tisk fotografii vybranych ve fotoaparatu 

1. VIozte pamet'ovou kartu, ktera obsahuje seznam fotografii vybranych ve 
fotoaparatu (ve formatu DPOF). 

2. Po zobrazeni otazky, zda chcete tisknout fotografie vybrane ve fotoaparatu, 
stisknete tiacitko Yes (Ano). Pak stisknete tiacitko OK. 

Tisk fotografii z pevneho disku tiskarny 

1 . Pokud je V tiskarne viozena pamet'ova karta, vyjmete ji. 

2. Vyberte fotografie, ktere chcete vytisknout, a stisknete tiacitko Print (Tisk). 
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Tisk z fotoaparatu s rozhranim PictBridge 

1. Zapnete digitaini fotoaparat s rozhranim PictBridge a vyberte fotografie, l<tere 
cincete vytisl<nout. 

2. ZI<ontrolujte, zda je fotoaparat v rezimu PictBridge, a pi'ipojte jej l<abelem USB 
dodanym s fotoaparatem l< portu pro fotoaparat na pi'edni strane tisl<arny. 
Jakmile tisl<arna rozpozna fotoaparat s roziiranim PictBridge, vybrane fotografie 
se vytisl<nou. 

Tisk z fotoaparatu HP s funkci primeho tisku 

1. Zapnete digitaini fotoaparat HP s funl<ci pfimeiio tisl<u a vyberte fotografie, l<tere 
ciicete vytisl<nout. 

2. PomocI kabelu USB dodaneiio s fotoaparatem fotoaparat pi'ipojte k portu USB na 
zadnl strane tiskarny. 

3. Postupujte podle pokynu na displeji fotoaparatu. 

Vyiepseni fotografii 

Tiskarna poskytuje mnoiio nastroju a efektu, ktere umoznuji pouzlvat fotografie 
kreativnim zpusobem. Nastaveni nezmeni puvodni fotografii. Oviivnl pouze jejl vytisk. 

Oriznuti fotografie 

1. Vyberte fotografii, kterou cincete zmenit. 

2. Stisknete tiacitko Menu (Nabldka). 

3. Vyberte moznost Improve image (Vyiepseni obrazu) a stisknete tiacitko OK. 

4. Stisknutim tiacitka Zoom + (Lupa +) i muzete vybranou fotografii pi'iblizit. 

5. Velikost oriznute oblasti Ize menit tiacitkem Zoom + (Lupa +) a -. 

6. Pomoci sipek Select Photos (Vybrat fotografie) muzete posouvat vyi'ez. 

7. Jakmile vyi'ez vymezuje cast fotografie, kterou chcete vytisknout, stisknete 
tiacitko OK. 

8. Stisknutim tiacitka Print (Tisk) zahajite tisk. 

Oi'ezavani nema vliv na puvodni fotografii. Oviivni pouze jeji vytisk. 

Stisknutim tiacitka Zoom + (Lupa +) nebo - zvetsite nebo zmensite priblizeni v 
nasobcich 0,25. Maximaini uroven je 5, Ox. 

Pridani dekorativniho ramecku 

1. Vyberte fotografii, kterou chcete zmenit. 

2. Stisknete tiacitko Menu (Nabidka). 

3. Vyberte moznost Get creative (Bud'te kreativni) a stisknete tiacitko OK. 

4. Vyberte moznost Add frame (Pi'idat ramecek) a stisknete tiacitko OK. 

5. Pomoci sipek Select Photos (Vybrat fotografie) vyberte ramecek a potom 
stisknete tiacitko OK. 

6. Pomoci sipek Select Photos (Vybrat fotografie) vyberte barvu ramecku a 
stisknete tiacitko OK. 

7. Stisknete tiacitko OK, vyberte moznost Yes (Ano) a znovu stisknete tiacitko OK. 
Kopie fotografie s rameckem se ulozi jako novy obrazek. 

Pridani klipartu 

1. Vyberte fotografii, kterou chcete zmenit. 

2. Stisknete tiacitko Menu (Nabidka). 
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3. Vyberte moznost Get creative (Bud'te kreativni) a stisknete tiacitko OK. 

4. Vyberte moznost Clipart (Klipart) a stisknete tiacitko OK. 

5. Vyberte obrazek klipartu pomoci sipek Select Photos (Vybrat fotografii) 
^ nebo ^ a stisknete tiacitko OK. 

6. Chcete-li zmenit velikost klipartu, pouzijte tiacitka Zoom + (Lupa +) nebo -. 
Chcete-li klipart pi'esunout, pouzijte sipky Select Photos (Vybrat fotografie). 
Potom stisknete tiacitko OK. 

7. Stisknete tiacitko OK, vyberte moznost Yes (Ano) a znovu stisknete tiacitko OK. 
Kopie fotografie s obrazkem klipartu se ulozf jako novy obrazek. 

Pridani blahoprani 

1. Vyberte fotografii, kterou chcete zmenit. 

2. Stisknete tiacitko Menu (Nabidka). 

3. Vyberte moznost Get creative (Bud'te kreativni) a stisknete tiacitko OK. 

4. Vyberte moznost Greetings (Blahoprani) a stisknete tiacitko OK. 

5. Vyberte blahopi'ani pomoci sipek Select Photos (Vybrat fotografii) ^ nebo ^ a 
stisknete tiacitko OK. 

6. Chcete-li zmenit velikost blahopi'ani, pouzijte tiacitka Zoom + (Lupa +) nebo -. 
Chcete-li blahopi'ani pi'esunout, pouzijte sipky Select Photos (Vybrat fotografie). 
Potom stisknete tiacitko OK. 

7. Stisknete tiacitko OK, vyberte moznost Yes (Ano) a znovu stisknete tiacitko OK. 
Kopie fotografie s blahopi'anim se ulozi jako novy obrazek. 

Pridani barevneho efektu 

1. Vyberte fotografii, kterou chcete zmenit. 

2. Stisknete tiacitko Menu (Nabidka). 

3. Vyberte moznost Get creative (Bud'te kreativni) a stisknete tiacitko OK. 

4. Vyberte moznost Add color effect (Pi'idat barevny efekt) a stisknete tiacitko OK. 

5. Vyberte barevny efekt pomoci sipek Select Photos (Vybrat fotografii) ^ nebo ^ 
a stisknete tiacitko OK. 

6. Stisknete tiacitko OK, vyberte moznost Yes (Ano) a znovu stisknete tiacitko OK. 
Kopie fotografie s pouzitym barevnym efektem se ulozi jako novy obrazek. 

Pridani data a casu na vytisky 

1. Stisknete tiacitko Menu (Nabidka). 

2. Vyberte moznost Preferences (Pi'edvolby) a stisknete tiacitko OK. 

3. Vyberte moznost Date/time (Datum a cas) a stisknete tiacitko OK. 

4. Vyberte moznost zobrazeni data a casu: 

- Date/time (Datum a cas) 

- Date only (Pouze datum) 

- Off (Vypnuto) 

5. Stisknete tiacitko OK. 

Zmena pfedvoleb tiskarny 

Zmente vychozi nastaveni tiskarny nastavenim vlastnich predvoleb pomoci nabidky 
tiskarny na oviadacim panelu tiskarny. Pi'edvolby tiskarny slouzi pro globaini 
nastaveni. Pouzivaji se pro kazdou fotografii, kterou tisknete. Uplny seznam moznych 
pi'edvoleb a jejich vychozich nastaveni naleznete v casti Nabidka tiskarny. 
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Pfedvolby tiskarny Ize zmenit pomoci nasledujiciho obecneho postupu. 

1. Stisknete tiacitko Menu (Nabidka). 

2. Vyberte moznost Preferences (Predvolby) a stisknete tiacitko OK. 

3. Vyberte pi'edvolby, ktere chcete zmenit a stisknete tiacitko OK. 

4. Vyberte pozadovane nastaveni a stisknete tiacitko OK. 

Pfipojeni 

Pouzivejte tiskarnu tak, abyste byii ve spojeni s ostatnimi zarizenimi, rodinou a pi'ateii. 

Pripojeni k jinym zarizenim 

Tato tiskarna nabizi nekoiik zpusobu pi'ipojeni k pocitacum a daisim zarizenim. Kazdy 



typ pi'ipojeni umozfiuje provadet jine ukony. 


Typ pripojeni a potrebne prislusenstvi 


Dostupne funkce 


Rozhrani USB 

• Kabel pro rozhrani USB (Universal 
Serial Bus) 2.0 diouhy maximalne 3 
metry. Pokyny, jak pi'ipojit tiskarnu 
kabelem USB najdete v 
elektronicke napovede tiskarny. 

• Pocitac s pristupem k Internetu (pro 
pouziti sluzby HP Instant Share). 


• Tisk z pocitace na tiskarnu. 

• Ukladani fotografii z pamet'ove 
karty viozene v tiskarne nebo z 
pevneho disku tiskarny do pocitace, 
kde je muzete vyiepsit nebo 
uspoi'adat pomoci programu 

HP Image Zone. 

• Sdileni fotografii prosti'ednictvim 
sluzby HP Instant Share. 

• Pi'imy tisk z digitalniho fotoaparatu 
HP s funkci pi'imeho tisku na 
tiskarnu. Daisi informace naleznete 
V dokumentaci k fotoaparatu. 


PictBridge 

Digitaini fotoaparat s rozhranim 
PictBridge a kabel USB. 

Pi'ipojte fotoaparat k portu pro fotoaparat 
na pi'edni strane tiskarny. 


• Pi'imy tisk z digitalniho fotoaparatu 
s rozhranim PictBridge na tiskarnu. 
DaIsi informace naleznete v 
dokumentaci k fotoaparatu. 

• Ukladani fotografii z digitalniho 
fotoaparatu s rozhranim PictBridge 
na tiskarnu. 


Bluetooth 

Volitelny adapter pro bezdratove 
pripojeni tiskarny HP Bluetooth. 


• Tisk z libovolneho zai'izeni s 
bezdratovou technologii Bluetooth 
na tiskarnu. 

• Ukladani fotografii ze zai'izeni 
vybaveneho bezdratovou 
technologii Bluetooth na pevny disk 
tiskarny. 

• Ukladani fotografii z pamet'ove 
karty viozene do tiskarny nebo z 
pevneho disku tiskarny do zarizeni 
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(pokracovani) 



Typ pripojeni a potrebne prislusenstvi 


Dostupne funkce 


Pokud byla tiskarna dodana s timto 
pfislusenstvim nebo jste je zakoupili 
zvlast', naleznete daisi informace v 
prilozene dokumentaci. DaIsi informace 
0 bezdratove technologii Bluetooth a 
vyrobcich spolecnosti HP naleznete na 
webove adrese www.hp.com/go/ 
bluetooth. 


vybaveneho bezdratovou 
technologii Bluetooth. 

Pokud k portu tiskarny urcenemu pro 
fotoaparat pi'ipojite volitelny adapter pro 
bezdratove pi'ipojeni tiskarny 
HP Bluetooth, zkontrolujte, zdajsou 
moznosti v nabidce Bluetooth v tiskarne 
nastaveny pozadovanym zpusobem. Viz 
Nabidka tiskarny. 

Tento adapter neni kompatibiini s 
operacnim systemem Macintosh. 


HP iPod 

Zarizeni HP IPod a kabel USB 
dodavany s timto zai'izenim. 

Pi'ipojte zarizeni HP iPod k portu pro 
fotoaparat na pi'edni strane tiskarny. 


• Pi'imy tisk ze zarizeni HP iPod 
(fotografie zustavaji ulozeny v tomto 
zarizeni) na tiskarnu. 

• Ukladani fotografii ze zai'izeni 
HP iPod na pevny disk tiskarny. 

• Ukladani fotografii z pamet'ove 
karty viozene do tiskarny nebo z 
pevneho disku tiskarny do zarizeni 
HP iPod. 


Televizor 


IVIuzete zobrazit fotografie z pamet'ove 
karty viozene do tiskarny nebo z 
interniho pevneho disku tiskarny. 
Fotografie se zobrazuji na obrazovce 
televizoru stejne jako na displeji 
tiskarny, jenom jsou vetsi. 

Nez pi'ipojite tiskarnu k televizoru 
pomoci videokabelu, nastavte moznosti 
V nabidce tiskarny Television 
(Televizor). Viz Nabidka tiskarny. 
Soucasne nastavte vstup videa na 
televizoru. 


• Videokabel a televizor. 

• Dalkove oviadani. 

Tiskarnu Ize s televizorem propojit tak, 
ze pi'ipojite videokabel ke konektoru pro 
pi'ipojeni televizoru na zadni strane 
tiskarny a do vstupu videosignalu na 
televizoru. 



Pripojeni pomoci sluzby l-IP Instant Share 

Sluzba HP Instant Share slouzi k posilani fotografii pi'atelum a znamym pomoci 
elektronicke posty, do online alb nebo do fotograficke laboratoi'e pi'ipojene k Internetu. 
Tiskarna musi byt pi'ipojena kabelem USB k pocitaci, ktery je pi'ipojen k Internetu a 
ma nainstalovan veskery software HP. Pokud se pokusite pouzit sluzbu HP Instant 
Share a nemate nainstalovan nebo nakonfigurovan veskery pozadovany software, 
zobrazi se zprava uvadejici pozadovany postup. 
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Pozivani sluzby HP Instant Share 

1 . VIozte pamet'ovou kartu a vyberte nektere fotografie. 

2. Stisknete tiacitko Menu (Nabidka), vyberte moznost Tools (Nastroje) a stisknete 
tiacitko OK. 

3. Vyberte polozku HP Instant Share a stisknete tiacitko OK. 

4. Postupem podle pokynu na obrazovce pocitace sdilejte vybrane fotografie s 
ostatnimi lidmi. 

Informace o pouziti sluzby HP Instant Share naleznete v elektronicke napovede 
aplikace HP Image Zone. 



Referencni pfirucka tiskarny HP PhotoSmart 470 series 
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Instalace softwaru 



Tiskarna se dodava s volitelnym softwarem, ktery muzete nainstalovat do pocitace. 

Po nastaveni hardwaru tiskarny podle pokynu v prirucce Pruvodce nastavenim 
nainstalujte software podle pokynu v teto casti. 



Uzivatele systemu Windows 


Uzivatele systemu Macintosh 


Dulezite: Kabel USB pfipojte az ve 
chvili, kdy k tomu budete vyzvani. 

Poznamka Behem instalace softwaru 

budete vyzvani k vyberu jedne z 

moznych variant instalace. 

V nasledujici tabulce se dozvite, ktere 

softwarove komponenty a funkce jsou k 

dispozici pri ruznych variantach 

instalace. 

1 . VIozte disk CD HP Photosmart do 
jednotky CD-ROM v pocitaci. Pokud 
se nezobrazi pruvodce instalaci, 
vyhledejte na jednotce CD-ROM 
soubor Setup.exe a poklepejte na 
nej. Pockejte nekollk minut, nez se 
nactou potfebne soubory. 

2. Klepnete na tiacitko Daisi a 
postupujte podle zobrazenych 
pokynu. 

3. Po zobrazeni vyzvy pi'ipojte jeden 
konec kabelu USB do portu USB na 
zadni strane tiskarny a druhy konec 
tohoto kabelu pi'ipojte k portu USB v 
pocitaci. 

4. Postupem podle pokynu na 
obrazovce dokoncete instalaci a 
restartujte pocltac. 


Dulezite: Kabel USB pi'ipojte az ve 
chvili, kdy k tomu budete vyzvani. 

1 . VIozte disk CD HP Photosmart do 
jednotky CD-ROM v pocitaci. 

2. Poklepejte na ikonu 
HP Photosmart CD. 

3. Poklepejte na ikonu 

HP Photosmart Install. Proved'te 
instalaci softwaru tiskarny podle 
pokynu na obrazovce. 

4. Po zobrazeni vyzvy pi'ipojte jeden 
konec kabelu USB do portu USB na 
zadnl strane tiskarny a druhy konec 
tohoto kabelu pi'ipojte k portu USB v 
pocitaci. 

5. V dialogovem okne Tisk vyberte 
tiskarnu. Pokud tato tiskarna neni 
uvedena v seznamu, klepnete na 
tiacitko Upravit seznam tiskaren a 
tiskarnu pi'idejte. 


Uzivatele systemu Windows: Vyberte jednu z variant instalace 


Varianta instalace... 


Dostupne funkce... 


Uplna 


Pokud pocltac nesplnuje minimalnl 
pozadavky, zobrazuje se tato moznost 
sedou barvou. Instaluje se software pro 
oviadani tiskarny, modul HP Solution 
Center a software HP Image Zone, 
snadno pouzitelny program, ktery vam 
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Uzivatele systemu Windows: Vyberte jednu z variant instalace (pokracovani) 





poskytne vse potrebne pro zabavnou 
praci s fotografiemi: 

• Prohlizeni: Zobrazeni fotografii v 
mnoha ruznych velikostech a 
ruznymi zpusoby. Snadne 
usporadani a sprava fotografii. 

• Upravy: OfezavanI fotografii a 
odstraneni efel<tu cervenych ocf. 
Automaticke doladeni a zlepseni 
kvality fotografii v ruznych 
velikostech a rozvrzenlch. 

• Tisk: Tisk fotografii v ruznych 
velikostech a rozvrzenlch. 

• Vytvafeni: Snadne vytvai'eni 
stranek alb, karet, kalendai'u, 
panoramatickych fotografii, stitku 
na disky CD apod. 

• Sdileni: Zasllejte fotografie rodine a 
pi'atelum bez objemnych priloh 
pomoci sluzby HP Instant Share, 
lepslho zpusobu odesllani e-mailu. 

• Zaiohovani: Vytvai'eni zaioznich 
kopil fotografii pro sdlleni a ukladanl. 


Expresni 


Instaluje se software pro oviadani 
tiskarny, modul HP Solution Center a 
software HP Image Zone Express, 
snadno pouzitelny program se 
zakladnlmi funkcemi pro upravy a tisk 
fotografii: 

• Prohlizeni: Zobrazeni fotografii v 
mnoha ruznych velikostech a 
ruznymi zpusoby. Snadne 
uspoi'adani a sprava fotografii. 

• Upravy Oi'ezavanI fotografii a 
odstraneni efektu cervenych ocl. 
Automaticka uprava a zlepseni 
kvality pro zfskani dokonalych 
fotografii. 

• Tisk: Tisk fotografii v ruznych 
velikostech a rozvrzenlch. 

• Sdileni: Zasllejte fotografie rodine a 
pi'atelum bez objemnych priloh 
pomoci sluzby HP Instant Share, 
lepslho zpusobu odesllani e-mailu. 
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Podpora a zaruka 



"2^^ Poznamka Nazev stredisek pece o zakazniky spolecnosti HP se muze lisit 



Pokud mate potize, postupujte podle nasledujicich pokynu: 

1. Pfectete si dokumentaci dodanou s tiskarnou. 

- Instalacni prirucka: Instalacni prirucka tiskarny HP PhotoSmart 470 series 
popisuje instalaci tiskarny a tisk prvnl fotografie. 

- Uzivatelska prirucka: Uzivatelska prirucka tiskarny HP Piiotosmart 470 
series popisuje zakladni funkce tiskarny, vysvetluje jak pouzivat tiskarnu 
kdyz neni pi'ipojena k pocltaci a obsahuje pokyny pro i'eseni potlzl s 
hardwarem. Tato prirucka je dostupna online na disku CD s uzivatelskou 
pfiruckou. 

- Referencni prirucka: Referencni prirucka tiskarny HP Piiotosmart 470 
series ]e prirucka, kterou prave ctete. Poskytuje zakladni informace o 
tiskarne vcetne informaci o instalaci, oviadani, technicke podpoi'e a zaruce. 
Podrobne pokyny naleznete v uzivatelske pfirucce, ktera je dostupna v 
elektronicke forme na disku CD s uzivateiskou pfiruckou. 

- HP PhotoSmart Printer Help: Elektronicka napoveda HP Photosmart Printer 
Help popisuje pouzivani tiskarny pi'ipojene k pocitaci a obsahuje pokyny pro 
i'eseni potizi se softwarem. 

2. Pokud nejste schopni vyi'esit urcity problem pomoci informaci obsazenych v 
dokumentaci, miizete vyuzit webove stranky na adrese www.hp.com/support 
nasledujicimi zpusoby: 

- pfistup na stranky podpory online, 

- odeslani zpravy elektronicke posty spolecnosti HP s zadosti o odpovedi na 
vase otazky, 

- spojeni s technikem spolecnosti HP prosti'ednictvim online chatu, 

- kontrola, zda jsou k dispozici aktualizace softwaru. 

IVIoznosti podpory a jeji dostupnost jsou pro jednotlive produkty, zeme/oblasti a 
jazyky ruzne. 

3. Kontaktujte mistniho prodejce. Pokud u tiskarny nastala chyba hardwaru, budete 
vyzvani k tomu, abyste tiskarnu dopravili tam, kde jste ji zakoupili. Servis je v 
prubehu zarucni doby bezplatny. Po skonceni zarucni doby bude uctovan 
servisni poplatek. 

4. Pokud se vam nepodafi vyi'esit potize pomoci napovedy k tiskarne na displeji ani 
pomoci webovych stranek HP, zavolejte na cislo sti'ediska pece o zakazniky pro 
vasi zemi/oblast. Seznam telefonnich cisel pro jednotlive zeme/oblasti naleznete 
zevniti' na pi'edni strane prebalu teto pfirucky. 




podle zeme/oblasti. 
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Telefonicka podpora stfediska pece o zakazniky 
spolecnosti HP 

Dokud je tiskarna v zaruce, muzete vyuzit bezplatne telefonicke podpory. Daisi 
informace o delce trvani bezplatne podpory naleznete v casti Pohlaseni o omezene 
zaruce nebo na strankach www.hp.com/support. 

Po skonceni doby bezplatne telefonni podpory muzete ziskat pomoc u spolecnosti HP 
za poplatek. Informace o moznostech podpory ziskate od vaseho prodejce HP nebo 
na telefonnim cisle podpory pro vasi zemi/oblast. 

Chcete-li vyuzit telefonicke podpory HP, zavolejte na pi'islusne telefonni cislo pro vasi 
zemi/oblast. Za telefonaty se uctuji bezne telefonni poplatky. 

Severni Amerika: 1-800-HPINVENT (1-800-474-6836). Telefonicka podpora v USA 
je k dispozici v anglictine a ve spanelstine 24 hodin denne, 7 dni v tydnu (provoznf 
doba podpory se muze zmenit). Tato sluzba je v prubehu zarucni doby bezplatna. 
Po skonceni zaruky muze byt za vyuziti teto sluzby uctovan poplatek. 

Zapadni Evropa: Zakaznici v Belgii, Dansku, Finsku, Francii, Irsku, Nemecku, 
Nizozemi, Norsku, Portugalsku, Rakousku, Spanelsku, Svedsku, Svycarsku a ve 
Veike Britanii naleznou telefonni cisia pro sve zeme nebo oblasti na adrese 
www.hp.com/support. 

Ostatni zeme/oblasti: Viz seznam telefonnich cisel podpory umisteny zevniti' na 
pi'edni strane pi'ebalu teto prirucky. 

Telefonovani 

Sti'edisko pece o zakazniky spolecnosti HP kontaktujte ve chvili, kdy mate pi'i ruce 
pocitac i tiskarnu. IVIejte pi'ipraveny nasledujici informace: 

• cislo modelu tiskarny (je uvedeno na pi'edni strane tiskarny), 

• seriove cislo tiskarny (je uvedeno na spodni strane tiskarny), 

• operacni system pocitace, 

• verzi softwaru tiskarny: 

- Windows PC: Chcete-li zjistit verzi softwaru tiskarny, klepnete pravym 
tiacitkem na ikonu HP v hiavnim panelu Windows a vyberte moznost 
O aplikaci. 

- Macintosh: Verzi softwaru tiskarny naleznete v dialogovem okne Print (Tisk). 

• zpravy zobrazene na displeji tiskarny nebo na monitoru pocitace, 

• odpovedi na nasledujici otazky: 

- Nastala jiz nekdy drive situace, kvuli ktere volate? IVIuzete tuto situaci znovu 
navodit? 

- Nainstalovali jste v dobe, kdy situace nastala, na pocitac novy hardware 
nebo software? 
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Kapitola 4 



Vraceni k servisni oprave ve stredisku HP (pouze severni 
Amerika) 

Spolecnost HP zajisti vyzvednuti vaseho vyrobku a jeho pfevoz do stfediska oprav 
spolecnosti HP. Prepravu a manipulaci plati nase spolecnost. Tato sluzba je 
bezplatna po dobu platnosti zaruky na hardware. Tato sluzba je k dispozici pouze v 
severni Americe. 



Dalsi varianty zaruky 

Za priplatek Ize ktiskarne prikoupit rozsifene servisni plany. Navstivte webovou 
adresu www.iip.com/support, vyberte svou zemi/oblast a jazyk a pote vyhledejte 
informace o rozsii'enych servisnich planechi na strankach venovanych servisu a zaruce. 
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Prohlaseni o omezene zaruce na tiskarnu HP 





llVdlll Ulllc^cMc ^dlUfvy 


Software 


90 dni 


Tiskove kazety 


Do spotfebovani inkoustu HP nebo data „ukonceni zarucni 
Ihuty,, vytisteneho na kazete, pficemz plati udalost, ktera 
nastane drive. Tato zaruka sa nevztahuje na inkoustove 
produkty znacky HP, ktere byly znovu naplneny, prepracovany, 
renovovany, nespravne pouzi'vany nebo neodborne otevfeny. 


Pnslusenstvi 


1 rok 


Periferni zari'zeni tiskarny (podrobnosti viz dale) 


1 rok 



A. Rozsah omezene zaruky 

1. Spolecnost Hewlett-Packard (HP) poskytuje koncovym uzivatelum zaruku na vyse uvedene produkty HP na zavady 
materialu nebo provedeni po vyse uvedenou dobu trvani (doba trvani zaruky zaci'na datem nakupu zakaznikem). 

2. U softwarovych produktu se omezena zaruka spolecnosti HP vztahuje pouze na selhani pfi provadeni programovych 
funkci. Spolecnost HP nezarucuje nepferusenou ani bezchybnou cinnost zadneho z produktu. 

3. Omezena zaruka spolecnosti HP se vztahuje pouze na zavady vznikle pri beznem pouzi'vani vyrobku a nevztatiuje se 
na zadne dalsi problemy, vcetne tech, ktere vzniknou: 

a. nespravnou udrzbou nebo upravou, 

b. softwarem, medii, soucastmi nebo materialy neposkytnutymi ci nepodporovanymi spolecnosti HP, 

c. provozem mimo ramec specifikaci produktu, 

d. neopravnenymi upravami nebo nespravnym pouziti'm. 

4. Pouziti doplnene kazety s inkoustem nebo kazety s inkoustem jinych vyrobcu u tiskaren HP nema vliv na zaruku 
poskytnutou zakazm'kovi ani na dohodnuty servis. Pokud vsak k selhani nebo poskozeni tiskarny dojde v dusledku 
pouziti kazety jineho vyrobce nebo doplnene kazety s inkoustem, bude spolecnost HP za cas a material nutny k 
oprave pri'slusneho selhani nebo poskozeni uctovat standardni poplatky. 

5. Bude-li spolecnost HP v zarucni dobe vyrozumena o zavadach produktu, na ktery se vztahuje zaruka, provede 
spolecnost HP na zaklade vlastni'ho uvazeni vymenu nebo opravu takoveho produktu. 

6. V pi'ipade, ze spolecnost HP nebude schopna vadny produkt, na ktery se vztahuje zaruka, v pi'imefene dobe od 
nahlaseni zavady opravit nebo vymenit, bude zakaznfkovi vyplaceno odskodne ve vysi prodejni ceny. 

7. Spolecnost HP neni povinna opravit, vymenit ani vyplatit odskodne, pokud zakazm'k nevrati vadny produkt. 

8. Jakykoli vymeneny produkt muze byt novy nebo ve stavu odpovfdaji'cim novemu produktu, za pfedpokladu, ze jeho 
funkcnost bude prinejmensim stejna jako funkcnost nahrazeneho produktu. 

9. Produkty HP mohou obsahovat repasovane casti, soucasti ci materialy funkcne srovnatelne s novymi. 

10. Omezena zaruka spolecnosti HP plati ve vsech zemich/oblastech, kde spolecnost HP dany produkt prodava. 
Smiouvy o dalsi'ch zarucni'ch sluzbach, napri'klad o servisu u zakazni'ka, je mozne zi'skat od jakekoli autorizovane 
servisni sluzby v zemi/oblasti, kde produkt distribuuje spolecnost HP nebo autorizovany dovozce. 

B. Omezeni zaruky 

V ROZSAHU POVOLENEM MISTNIMI ZAKONY SPOLECNOST HP ANI JEJI DODAVATELE NEPOSKYTUJI 
ZADNE JINE ZARUKY NEBO PODMINKY JAKEHOKOLI DRUHU, At UZ VYSLOVNE NEBO IMPLIKOVANE, NEBO 
PODMiNKY OBCHODOVATELNOSTI, USPOKOJIVE KVALITY NEBO POUZITELNOSTI PRO DANY UCEL. 

C. Omezeni odpovednosti 

1 . V rozsahu povolenem mi'stni'mi zakony jsou naroky uvedene v tomto prohlaseni o zaruce jedinymi a vyiucnymi naroky 
zakazni'ka. 

2. V ROZSAHU POVOLENEM MiSTNIMI ZAKONY KROME POVINNOSTI ZVLASTE UVEDENYCH V PROHLASENI O 
ZARUCE, SPOLECNOST HP ANI JEJI DODAVATELE NEZODPOVIDAJI ZA PRIME, NEPRIME, ZVLASTNI, 
NAHODNE ANI JINE SKODY AT JDE O SOUCAST SMLOUVY PORUSENI OBCANSKEHO PRAVA NEBO JINYCH 
PRAVNICH NOREM, BEZ OHLEDU NATO, ZDA BYLA SPOLECNOST HP NAMOZNOSTI VZNIKU TAKOVYCHTO 
SKOD UPOZORNENA. 

D. Mi'stni zakony 

1 . Tato zaruka poskytuje zakaznfkovi presne stanovena zakonna prava. Zakazm'kum mohou pri'sluset i jina prava, ktera 
se lis! V ruznych statech USA, v ruznych provincii'ch Kanady a v ruznych zemi'ch/oblastech sveta. 

2. Pokud je toto prohlaseni o zaruce v rozporu s mi'stni'mi zakony, je tfeba ho povazovat za upravene do te miry, aby 
bylo s pnslusnyml mi'stni'mi zakony v soutadu. Na zaklade takovychto mi'stni'ch zakonu se zakazni'ka nemuseji tykat 
nektera prohlaseni a omezeni uvedena v tomto prohlaseni o zaruce. Nektere staty v USA a vlady v jinych zemi'ch 
{vcetne provincif v Kanade) napri'klad mohou: 

a. pi'edem vylouclt prohlaseni a omezeni uvedena v tomto prohlaseni o zaruce, ktera by omezila zakonna prava 
zakazni'ka {napri'klad ve Veike Britanii), 

b. jinak omezit moznost vyrobce uplatnit takovato prohlaseni nebo omezeni, 

c. udelit zakaznfkovi dalsi zarucnf prava. urcovat trvani predpokladanych zaruk, ktere vyrobce nemuze odmftnout, 
nebo fDovolit omezenf doby trvani pi'edpokladane zaruky. 

3. ZARUCNI PODMiNKY OBSAZENE V TOMTO USTANOVENI, S VYJIMKOU ZAKONNE POVOLENEHO ROZSAHU, 
NEVYLUCUJi, NEOMEZUJI, ANI NEUPRAVUJI, ALE DOPLNUJI ZAVAZNA ZAKONEM STANOVENA PRAVA 

platnA pro prodej produktCj zAkaznikovi. 

Informace o omezene zaruce HP 

Vazeny zakaznfku, 

v prfloze jsou uvedeny nazvy a adresy spolecnosti skupiny HP, ktere poskytujf omezenou zaruku HP (zaruku vyrobcu) ve 
Vasi zemi. 

Pokud mate na zaklade konkretni kupni smiouvy vuci prodavajicimu prava ze zakona presahujici zaruku 
vyznacenou vyrobcem, pak tato prava nejsou uvedenou zarukou vyrobce dotcena. 
Ceska republlka: HEWLETT-PACKARD s.r.o., Vyskocilova 1/1410, 140 21 Praha 4 



5 Technicke udaje 



Tato cast uvadi seznam minimalnich pozadavku na system k nainstalovani softwaru 
tiskarny HP Photosmart a poskytuje vybrane technicke udaje tiskarny. 

Systemove pozadavky 



Sou cast 


Minimaini pozadavky 
pro system Windows 


Minimaini pozadavky 
pro system Macintosh 


Operacni system 


Microsoft® Windows 98, 
2000 Professional, IMe, 
XP Home a XP 
Professional 


Mac® OS X 10.2.3, 10.3.x 
a novejsi 


Procesor 


Intel® Pentium® II (nebo 
ekvivalentnl) a vyssi (k 
pouzivani softwaru je 
vyzadovan procesor 
Pentium III) 


G3 nebo vyssi 


Pamet' RAM 


64 MB (doporuceno 
128 MB) 


128 MB 


Volne misto na disku 


500 MB 


150 MB 


Zobrazovaci adapter 


800 X 600, 16 bitu nebo 
vice 


800 X 600, 16 bitu nebo 
vice 


Jednotka CD-ROM 


Rychlost 4x 


Rychlost 4x 


Pfipojeni 


Rychle rozhrani USB 
2.0: Microsoft Windows 

OR 9nnn Prrtfoccinnal 

Me, XP Home a XP 
Professional 

PictBridge: Pomocf 
pi'ednlho portu pro 
fotoaparat 

Bluetooth: PomocI 
volitelneho adapteru pro 
bezdratove pi'ipojeni 
tiskarny HP Bluetooth 


Rychle rozhrani USB 
2.0: Mac OS X 10.2.3, 

lU.O.X a flUvcJbl 

PictBridge: Pomoci 
pi'edniho portu pro 
fotoaparat 


Prohlizec 


Microsoft Internet 
Explorer 5.5 nebo novejsl 
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Technicke udaje tiskarny 



Kategorie 


Technicke udaje 


Pfipojeni 


Ryclile rozlirani USB 2.0: Microsoft Windows 98, 
2000 Professional, IVIe, XP Home a XP 
Professional; IVIac OS X 10.2.3, 10.3.x a novejsi 

PictBridge: IVIicrosoft Windows 98, 2000 
Professional, Me, XP Home a XP Professional; 
Mac Ob X 10.Z.O, 10.O.X a novejsi 

Bluetootii: Microsoft Windows 98, 2000 
Professional, Me, XP Home a XP Professional 


Displej 


Barevny displej s tekutymi krystaly 6,4 cm 
(z,o palcu) 


Specifikace pozadavku na 
prostredi 


IVIaximaIni provozni liodnoty: 5 az 40 °C a 

5 az 90% vlhkost 

Doporucene provozni hiodnoty: 15 az 30 °C a 

20 az 80% vlhkost 


Formaty obrazovych 
souboru 


JPEG zakladni 

TIFF 24bitovy RGB nekomprimovany prokladany 

TIFF 24bitovy YCbCr nekomprimovany prokladany 

TIFF 24bitovy RGB se zhustenymi bity prokladany 

TIFF Sbitovy v odstinech sede nekomprimovany 
nebo se zhustenymi bity 

TIFF 8bitovy s barevnou paletou nekomprimovany 
nebo se zhustenymi bity 

TIFF Ibitovy nekomprimovany, se zhustenymi bity 
nebo V kodovani 1 D Huffman 


Intern! pevny disk 


1 ,0 GB 


Okraje 


Tisk bez okraju: Velikost horniho, dolniho, praveho 
i leveho okraje je 0,0 mm 

Tisk s okraji: Velikost horniho, dolniho, praveho i 
leveho okraje je 3 mm 


Formaty medii 


Fotograficky papir 13 x 18 cm 

Fotograficky papir 10 x 15 cm 

Fotograficky papir 10 x 15 cm s odtrhavaci chlopnf 
1,25 cm 

Fotograficke pohlednice HP Premium 10 x 20 cm 

Papir s fotografickymi nalepkami Avery 0661 1 a 
06612 0 rozmerech 10x15 cm, 16 obdelnikovych 
nebo ovalnych nalepek na strance 
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Kategorie 


Technicke udaje 




Panoramaticky fotograficky papir (pro predem 
spojene snimky) 10 x 30 cm 

Rejstfikove karty 1 0 x 1 5 cm 

Karty Hagaki 100 x 148 mm 

Karty A6 105 x 148 mm 

Karty velikosti L 90 x 127 mm 

Karty velikosti L 90x 127 mm s odtrhavaci chlopni 
12,5 mm 

Karty velikosti 2L 127 x 178 mm (5 x 5 palcu) 


Typy medii 


Fotograficky papir 

Karty: rejsti'ikove, Hagaki, A6 a velikost L a 2L 

Papir s fotografickymi nalepkami Avery C661 1 a 
C6612 


Pamet'ove karty 


CompactFlash typ 1 a II 
IVIemory Stick 
IVIicrodrive 
iVIultilVlediaCard 
Secure Digital 
xD-Picture Card 


Formaty souboru 
podporovane pro pamet'ove 
karty 


Tisk: Vsechny podporovane formaty souboru pro 
obraz a video 

UkladanI: Vsechny formaty souboru 


Zasobnik papiru 


Jeden zasobnik na fotograficky papir velikosti 
13x18 cm 


Kapacita zasobniku papiru 


20 listu, maximalnl tloust'ka 305 |jm (12 tisicin 
palce) na list 


Adapter napajeni 


HP c. dllu 0957-2121 (Severn! Amerika), sti=ld. 
napetl 100-240 V (± 10 %) 50/60 Hz (±3 Hz) 

HP c. dllu 0957-2120 (ostatnl zeme/oblasti), strld. 
napetl 100-240 V (± 10 %) 50/60 Hz (±3 Hz) 


Spotreba energie 


USA 

Tisk: 14,46 W 

Rezim necinnosti: 7,36 W 

Vypnuto: 6,94 W 

Mezinarodne 

Tisk: 15,33 W 

Rezim necinnosti: 7,79 W 
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Vypnuto: 6,72 W 


Tiskova kazeta 


Tfibarevna HP (7 ml) 
Tfi'barevna HP (14 ml) 
Seda fotograficka HP 

Poznamka Cisia tiskovych kazet jsou uvedena 
na zadni strane prebalu teto pfirucky a v sade 
nastroju tiskarny. 


USB 2.0 s podporou pro 
pinou rychlost 


Microsoft Windows 98, 2000 Professional, Me, XP 
Home a XP Professional 

Mac OS X 10.2.3, 10.3.x a novejsi 

Spolecnost HP doporucuje pouzit kabel USB o 
delce maximalne 3 metry. 


Formaty videosouboru 


Animovany JPEG AVI 
Animovany JPEG QuickTime 
MPEG-1 
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Regulatory notices 

Hewlett-Packard Company 

This device complies with part 1 5 of 
the FCC Rules. Operation is subject 
to the following two conditions: 

• This device may not cause 
harmful interference, and 

• This device must accept any 
interference received, including 
interference that may cause 
undesired operation. 

Pursuant to Part 15.21 of the FCC 
Rules, any changes or modifications 
to this equipment not expressly 
approved by Hewlett-Packard 
Company may cause harmful 
interference, and void your authority 
to operate this equipment. Use of a 
shielded data cable is required to 
comply with the Class B limits of Part 
15 of the FCC Rules. 
For further information, contact: 
Hewlett-Packard Company, Manager 
of Corporate Product Regulations, 
3000 Hanover Street, Palo Alto, CA 
94304, (650) 857-1501. 
Note 

This equipment has been tested and 
found to comply with the limits for a 
Class B digital device, pursuant to 
part 15 of the FCC rules. These limits 
are designed to provide reasonable 
protection against harmful 
interference in a residential 
installation. This equipment 
generates, uses, and can radiate 
radio frequency energy and, if not 
installed and used in accordance with 
the instructions, can cause harmful 
interference to radio communications. 
However, there is no guarantee that 
interference will not occur in a 
particular installation. If this 
equipment does cause harmful 
interference to radio or television 
reception, which can be determined 
by turning the equipment off and on, 
the user is encouraged to try to 
correct the interference by one or 
more of the following measures: 

• Reorient or relocate the 
receiving antenna. 

• Increase the separation 
between the equipment and the 
receiver. 

• Connect the equipment into an 
outlet on a circuit different from 
that to which the receiver is 
connected. 



• Consult the dealer or an 

experienced radio/TV technician 
for help. 

LED indicator statement 

The display LEDs meet the 
requirements of EN 60825-1 . 
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